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mà thiromg nghi rang : « Ta vói Pháp-Chánh dëu có công
vói Hó’n-trung-vtrcrng. Nay Pháp-Chánh da qua dói, mà
Hón-trung-viromg lai quên công càn cùa ta ngày triróc.
Bày gió ta biët lieu làm sao ? » Thân-Thàm thira : « Toi
có mot kë làm cho Hón-trung-viro’ng hai ông không noi.»
Bat mîrng, bôi kë gì. Thàm nói : « Anh em tôi ÿ muon
dan Nguy dâ làu. Vây ông hây làm mot tô' bien mà tir già
Hón-trung-viro-ng, ròi qua dàu Nguy-virouig là Tào-Phi,
at là Tào-Phi trong dung, ròi anh em tôi cüng qua mà
dàu luôn.» Bat nghe nói tin h ngô, bèn làm mot phong
tho

1

gô'i cho sir mang. Nói dêm dô dân nam chuc quân kj
mà qua Nguy. Sir mang càm lôi biêu vë Thành-dô mà tâu
vói Hón-trung-viro,ng vë vièc Manh-Bat dàu Nguy roi. Hón-
trung-viro’ng câ giân, bèn eiô’ bien ra xeni.

Lói biêu rang :

« Tôi là Manh-Bat. nghï ui dgi-vircrng, hau xong nghiêp
câ nhu ông Y-Doàn va Lfr-Vong, mong làm theo cima Tê-
hoàn và cima Tán-ván, chièm cii Tây-tlmc mà divng
nghiêp câ, cho nên nhîtng anh-hùng hào-kiêt d'ên nghe hcri
mà v'ê dàu. Con tir ngày tôi dàu dqi-virong cho dën nay,
Ihi làm nhien dèa tôi loi ; tôi dây con bici min h loi thay ;
hnông chi là dai-vivonig ? 1 à nay trong trào cüa dgi-VLccrng

van vô nhiêu ngircri tài lain, con tôi thi trong không lài
kinh te, ngoài không sire civ elidi, lai chen vào dàm công
than, thi lây làm then lâm. Tôi nghe Phqm-Lâi bici dèo,
bô mà di khâp Ngü-hô, Ciru-Pham ta loi, bo mà di den neri
sông Hà, Va trong cera gap ger, mà muón Ini mình là làm

sao ? Ay là timón cho sgeh dercnig khir tini dó. Huóng chi
tôi là ngircri hèn ha lai không công can chi, nêu deo theo
thi càng ho ! Timer tnr&c Thàn-Sanh là con chi hiëu, mà hi
cha nghi, Tir-Tir là loi rat trnng, mà bi mia nghi. Mong-
Biem lei nyir&i ngan coi, mà bi dai hiuh. ùhgc - Aghi lay
dang nir&c Te, mà bi Ièri elèni xiêm. lôi thir&ng xeni dea
bài sàcli ay thi nguòi ngiwi reri lay lioèii, nay tôi, lai gap
lay vièc nini v'ay, lai them càng ràu thàm lain. Meri dày
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Kinh-cfiAii bi mat, kc thi Ihác ngiv&i thi dan dug con môt

mình tôi & neri Thirçrng-dung nag mà lai con muón xin ra

eho kiwi.

Cài xin dai - uicerng sug xét mà thixomg nlnvng niée cùa

loi làm dàg. Toi thiêt là kè tieu-nhern, giu idem thug cluing
kliòng Iron. Dà biet quag mà con làm m&i thiêt là dàug tôi.
Tôi iighe ban dà luget roi, không néri nói tiéng xeni, toi dà

di ròi, không nèn dìing l&i oàn, xin dai-viremg licìg xét.))

Hem-trung-virang xeni ròi câ giàn mà rang : « Loài that
pìiu, da phân ta, lai con lay dur nghïa mà col ta mìa kìa?»
Bèu muon dam biiili ma bat. KhÒng-Minh nói : «

Phâi sai
Liru-Phong klió’i binh, làm elio hai cop datili nhau. Hoac
Ltru-Plióng tháng hay là bai, thi cüng phâi ve dày, ròi se
trìr di, mài tuyêt hai moi. » Hón-trung-vircnig nghe theo,
bèli sai sir qua Mièng-truó’c mà truyen du cho Liru-Phong.
Liru-Phong vàng liti h, dam bin li dën bat Manh-Bat.

Nói ve Tào - Pili ducrng thircrng nghi cùng càc quan,
bong có eàn-than vào tàu rang : « Có liróng bèli Tày-thuc
là Manh-Bat deu dàu. » Pili elio vào mà hòi rang : a Ngiroi
dén dày mà Irà liàng sao ? » Bat tàu rang : « Vi tôi không
ciiu vièti Quang-Còng, Hon-trung-vtrang muon giët tôi,
cho nèn tôi so1

mà phâi dàu dai - virouig, không pliai là trà
hàng. )) Phi còti dura chin tin, xây cô quàn vào bào râng

:

« Liru-Piiong dam nam ngàn binh qua datili Tircrng-dirong,
mà kiièu chien mot mìtili Manh-Bat ni à thôi. » Phi nói vói
Manh-Bat rang : « Nguoì da thiêt dàu, thi phâi qua Tircmg-
diromg chém cho dang thü

- cap ciia Liru
- Phong mà dam

vë dây thi ta moi tin. » Bat nói : « Bê tôi lay deu loi hai
mà nói cho va dàu, cliang càn gì phâi dánli. » Phi câ mìrng
bèn phong cho Manh-Bat làm ràn-kj-thuang-thi, Kièn-vò-
tiró’ng-quàn, Bình-diro'iig-hiui lanh* Tati

- thành Thai - tini,
tran thu Tircnig - duo’ng và Pl.àn

-
thành. Lúe ày Ha-hàu-

Tlurgng, Tir - Quàng da dén Tirong - drrang truò’c dirang
dành Tinrçmg

-
dung và càc quàn. K hi Manh-Bat dën

Tuong -
dirouig ra mât hai tiròng ay ròi, nghe Lini

-
Phong

dóng trai cadi thành nani muai dam. Bat làm mot phong
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hang, mà Liru-Pliong xé Ilio
1

ehém sir thi nghï liée Luu-
Piiong, phàn thi tlnrong liée Quang-Còng mà mang binb,
cho nèn kiiòng nói dën vièc Irâ tliù.

Nói vë Tào-Phi, tir ngày lên Nguy-virong ròi, tliì van-vó
bà quan dèu elio thang-chirc, lai càm binh ba mirai muòn
dën tai Tiêu-hiiyèn mà të eác mò ma tiên-nhon, nhûng kë
phu-lâo Irong làng dën dirng rirau mà t i e p ruóc, làm y nliu

1

vua Cao-to ve qué quán timo- triróc. Có nguói bào nói :

« Ha-hàu-Bôn dan nâng.
>>

Phi làt dal tro vë Nghiêp-quàn,
thi Ha-hàu-Bôn dâ mang p 1 an. Plii pliai de tang và cliôn
cat rat hâu.

Qua thàng tàm nam ày có nguò’i bào nói : re Tai huyen
Thach-âp có phung hoìng lai Ughi, thanh Làm-truy có kÿ-
làn xuàt liièn ; tai Nghiêp-quàn lai có rong vàng. » Vi vày
cho nèn Ly-Phuc và Hira-Cihi tlurong nghi vói ( àc quan
rang : « Cà

•
diem lành ày là diëm tròi kliien nhà Nguy the

elio nhà Hón. Vày phài sap dat le truyèn ngói, dang mà
bâo Hiën-dë truyën ngói lai elio Nguy-vuomg. » Tlurorig
Ughi nhu* vày, bèn hièp vói Huê-Hàm, Viro’ng Lan, Tan-Ti,
Giá-Hú, Liru-Hiiê, Tran - Kiêu, Tràn

-
Quan, Huòn - (ìiai,

cùng là vàn-vo bà quan boni bon nuro’i ngirói, kéo vào
nói dièn làu vói Hiën

- de mà bâo truyën ngói lai cho
Nguv-virouig.

Ày là :

Sir nghiep Nguy-gia dir&ng cà day
Giang-san H&n-lhat da lux ròi.

MuÔn biët vièc ra thè nào va xeni hòi sau phàn giài.

BÈ BÁC THÀP HÒI

Tào-Phi tlwàii ngòi doçit trào tìàn,

*
tìuy'èn Dire tire v¡ nói nghiçp Lini.

Nói ve Huè-Hàm và bà quan vân-vô dëu vào tàu cùng

vua Hiën-dë rang : « Tir ngày Nguy-virouig nói tuóc cho
dën nay, nhoii khâp nnión vât, dire khâp bon phuong, lót
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xua lian nay, tiiy nhà Buòng nhà Ngu cüng không han
dang. Nay quàn-thàn den tlurang nghi rang :

Nghièp Han
da man ròi. Vây xin Bè-ha hây bat clurâc theo dài
Nghiêu, Thuâhi ; dam san-xuyên xâ-tac mà truyën lai cho
Nguv-virang, ay là trên hiêp long trai, duôi vë y dàn, mà
Bè-ha cung dang tbanh nhàn nü’a. Chúng tôi nghi nlur vây,
nên dën tâu cùng Bè-ha. » Vua nghe tau câ kinh ngô càc

quan mà khô
* rang : « Tram ngliï vi Caô-to. cam ba thirâc

giram, chém ran mà khai nghïa,tiir Tan dep Sa, gay dung
ca dò, roi truyën moi nirâc, dâ bon tram nam. Nay tram
tny là bat tài, song không loi chi ló’n. Bâu na khiën tram
dam ca nghièp cua ông bà mà bô di ? Xin càc quan nghi

r-
lai. » Huê-Hàm dan Lÿ-Phuc, Hùa-Chi dën trirôc mat vua
mà tâu rang : « Neu Bè-ha không tin, xin bòi lai hainguôi
này.

)) Lÿ-Phuc tâu rang : « Tir ngày Nguy-virang noi
nghièp dën nav, tlu kÿ-lân ra dòi, rong vàng xuat bien
phung-hoàiig dën chau, cam lô ha giàng, lúa tlióc dang

mùa. Ay là trai da bày diem cho nhà Nguy thay nhàHàn.»
Chi lai tâu rang : «

Chúng tôi là Tir-thièn-giâm. moi dêm

xeni sao, tiii thây sô nhà llô’n dâ hët ròi, vi sao cüa Bê-ha
thi mà mà không ro. Con vi sao cua Nguy-viromg thi tô

rang lam. Lai tàêm trong lài sàm cò nói ràng : Qui tai
bien, hûy tacmg lien ; divomg dai H&n, vô khà ngôn. Ngôn
tai dông, Ngo lai tag, lircnig nlurt tinti quang ttmçmg ha di.
Lây ây mà luân, tin Bè-ha pliai truyën ngôi cho mau. Qui
tgi bien, huy-tiicmg-liên, bên clifr Qui cô chu Hûy ay là
chu Nguy. Agôn tgi dông, Ngo tgi tâg ; chu ngôn à bèn
dông dur ngo ô’ bên chu lây ay là chu Ilira ; Livô'iig nhixt
Unii quang t buoni g lia di ; liai chu Niurt mot chu* trên mot
chu duài, ay là chu Xiromg. Nguy ô- Hira-xuong cô pliai là
Nguy nên thay Hàn cliàng ? Xin Bè-ha xél lai. » Vua nói :

« Ay là chuyên huvën hoac mà tliôi, Nà nào tin tlieo
cliuyên huyên hoac mà khiën tram ho ca nghièp cüa tô
tôngdi ? »

Virang-Lâng tâu rang : « Tir xua dën nay, có tri
thi cô loan, có thanh tiiì cô suy không dông vua nào mà
khôi mit không nghièp nhà nào mà khôi hu, nhà Hàn roi
truyën dâ lian bon tram nam, nay dën Bê-ha thi khi sô
da ma i, pliâi tínli phúc di, kêo mà khô long.» Vua nghe
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nghe nói lliì khóc rông mà váo cung. Các qnan deu cirò’i
mà lui ra.

Ngày tlur các quan lai nhóm nhau noi dai-diên, sai hoan

qnan vào mm vua ra. Vua so1
không dám ra. Tào-hoàng-

hâu liôi rang : « Các quan mò’i Bê-ha lâni trào, sao Bê-ha
không di ? » Vua nói : « Aulì cûa Hâu muon llioán vi, nên
kliiëii các quan ép <râm nluràng ngôi, vi vây tram không
dám ra. » Tào-hâu câ giân mà rang : « Sao anh lòi lai làm
dèu tlioán îighich nhir vây kìa ? » Nói chira dirt lôi, lien
tliáy Tào-Hòng, Tào-Hiru, cani guani vào mói vua lân trào.
Tào-hâu máng lón rang : « Bay cüng tai cluing bay ham
sir giàu sang, mà bay mini thoán ngliich. Chó’ cha ta xira
kia công khap bon plurong, oai vang thiên-ha, con không
dám thoán ngôi thay, huông chi anh ta mói noi ngiiiép
dáy, sao lai mong long thoán H m? Làm nlur vây at là
tròi không nhô pturòc elio dâu. » Nói ròi khóc mà vào
cung, nôi-thi thây vây cüng dèu roi luy. Tào

-
Hong, Tào-

Hiru theo ép vua làm trào iioài. Vua bi ép lam, tiing pliai
thay ào mà làm trào. Hué

-
Hâm tâu rang : « Bè - ha pliai

nghe theo lòi cluing tòi nghj liòm triròc, thì mói khoi hoa.»
Vua khóc rông rang : « Clur klianh dèu an lôc nhà Hòn
da lân, mà noi dày thì con con cliàu còng than dà nhièu,
nò nào lai làm dèu nhir vày ? » Hué - Hâm nói : « Néu Bè
lla không nghe lòi cluing lòi, thì hoa den nay mai,ay không
pliai là cluing tòi bât Irung vói Bè - ha. » Vua nói : « Ai
dàm giët tram sao ? » lluê - Hâm nói lô’ii tiëng rang : « Câ
và thièn-ha, dèu biël Bè-ha là không piiâi vi nho'n-quàn,
cho nên bon phironig dèu loan. Nëu bay lâu không cô
Nguy-vuong dày, thì Bê-ha chët biët may lòp. Vây mà
Bè-ha côn kliông biët cm. Hay là Bç-ha muôn cho câ nuòc
dèu xiim lai mà giët Bè-ha chang ? » Vua câ kinh pliüi dit
mà dii-ng dày. Viro’ug - Lang nliày nhô Huè-Hàm. Hàm
biròc tòi kéo long-bào cüa vua lai mà nói ló’ii rang : « Chiu
hay là không, thì nói phirt di mot lòi ? » Vua dirng sfrng,
rung lâp-câp, không biël dâu mà tra lòi. Tào - Hong, Tào-
Hiru riit giro’m ra mà boi lôn tiëng rang : » Ngiròi gifr
ngQC-âii ô dâu ? » To-Bàc tiëp lay mà rang : « Cô toi dày. »
Tào - Hong bào To-Bàc pliai trao ngoc - an. To

- Bàc nat
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không chùng, civ vê nguòi him dive. Aghièp H&n dai dòli,
không con theo ihú l&p,xuóng den mìtili tram dày,thì irong
nuire cà loan.Nh& co oai va cim Vò-vuomg dep an bon bien

r
moi dang limi bình. Nay Ngmg-vucrng dûy lên nói nghiêp
eho cha, diem lành xuât bien, ay là mqng tr&i dinh elio.
Nên tram traghi ngôi Hoàng-dë, dang mà tri càthièn-hq
huirng nuire muôn dô'i. »

Doc roi thi Tào-Phi lên ngôi Hoàng-dë. Van vô bà quan
dëu triëu bài dirai dài, cài bien nu'àc là Bai-Nguy, dôi
(riêng-khirang-nguan-nièn làm Huÿnh-so' nguan niên.
Tào-Phi Iruyën cbï mà dai-xà thiên-ha. Ton hàin-ân cho
Tào-Thào là Thài-to Vô-hoàng-dë. Huê-Hâm tâu rang :

« Trô’i không liai mat nhirt, niróc không le bai vua. Nay
Hiën-dë dà truyën ngôi roi, thi pliai xuông mà làm toi.
Yâv xin Bè-iia hây ha ehi mà an tri ho Liru non mot chô
nào dó. » Nói ròi thi nat Hiën-dë khiên qui xuong mà
nghe loi cbï du. Phi bèn ha chï phong cho Hôn-dë làm
So,n-diro,ng-công, pliai di nói ngày nay. Huê-Hâmcàmgiroun
nói ìón tieng rang : « Làp mot vua, phë mot vua, ay là
le tlurông xira nay. Nay Chûa-thirçmg cô long nhern, không
nô’ giët ngiro'i, lai phong cho ugnai làm Son-dirong-công.
Vày phâi di nói ngày nay, dën dó mà ô

1

.
Nëu không chî

trièu thi không dang xê trào. » Hiën-dë rod luy lay ta mà
di. Ai ai thay vày dëu ngüi ngùi.

Nói vë Tào-Phi tire vi ròi. Xáv dâu pliât mot trân gió
rat du. Tào-Phi that kiníi té nhào xuoug, quàn than da
dày, khien nói-thi phò vë cung. Tir ay càch ba ngày, làm
trào không dang. Qua ngày sau, binh nhe mòri làm trào,
quàn than triëu bài tung hó. Phi mò’i truyën chi phong cho
Huê-Hâm làm Tir-dò, Virang-nâng làm Tir-không

; kÿ dir
dai tiêu quan viên dëu có thang thirang,Phi dau chira lành r
nghi rang cung dièn nai Hira-xirang có yèu quài, bèn dai
dò qua Lac-diro’ng mà kiën tao cung dièn khàc.

Lúe ày có nguòi vë Thành-dò bào vó-i Hón-trung-virang,
nói Tào-Phi dà lên ngôi Hoàng-dë ròi, dai dò qua Lac-
dirang, dirang kiën tao cung diên, lai nói vua Hôn-dë dâ
bi thi ròi. Hôn-trung-virong hay dang thi khóc lóc câ ngày.
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Ròi tiuyën cho các quan dëu de tang, dàt bàn mà cüng
të, Tôn-hàm-ân là Hiëu-mân-hoàng-dë. Tir áy Hón-trung-

vuong nhon vi thuong khóc buòn ràu mà sanh binh, cho
nën coi viêc quôc chánh không dang, thây tbây dëu giao
cho Khòng-Minh. Khòng-Minh thuong nghì vói Thái-phó
là Lÿ-Tinh và Quang-lôc-dai-phu là Tiêu-Châu rang :

« Trong thiên-ha nëu mot ngày mà không co vua thi không
dang, nën ta muô'n ton Hón-trung-vuong lên Hoàng-dë. »
Tiêu-Châu nói : « Moi dây cô diem lành : Mây khành-vân,
gió tuóng-phong ; lai pliia bac Thành-dô có hai chuc
trirçmg huÿnh-khi xung lên mây ; mà sao Bê-iinh lai bien
noi phàn rang sao Tât, Vi va sao Mao, sáng gàn bang mat
trâng. Ây là úng diëm cho Hón-trung-vuong nói nghiêp
nhà Hón dó.» Khòng-Minh nghe theo, bèn dai các quan
vào tàu vói Hón-trung-vuong mà xin nguòi lên ngói
Hoàng-dë. Hó’n-trung-vuong nghe tàu tbì ca kinh mà
rang : « Chu-khanh muón làm cho ta ra nguòi bat trung
bat liiëu hay sao ? »

Khòng-Minh tâu rang : « Không phâi,
Tào-Phi da thoàn nhà Hem ròi. Dai-vuong là nguòi tôn-
that nlià Hó’n, thì nói ngói cho con dòng Hòn là phâi lám.»
Hón-trung-vuong nói : « Le dâu ta bat chuóc quân nghich
tac áy sao ? » Nói ròi thì pimi dit mà vào cung, các quan
cüng dëu vë.

Càch ba ngày, Khòng-Minh cüng dal các quan vào moi
Hón-trung-vuong lâm trào. Hón-trung-vuong buóc ra.
Các quan dëu qui lay mà tàu rang : « Nay linh thiên-tu dâ
hi Tào-Phi thì ròi, neu dai-vuong không chiù lên ngôi
Hoàng-dë mà hung binh dep giac, thi không phâi irung
ngliïa. Va thiên-ha ai ai cüng muori cho dai-vuong làm
vua, dang mà bào thù cho Hieu-mân-hoàng^dë. Nëu dai-
vuong không nghe loi chúng tôi thuong nghi dây, thi trái
long trông cây cüa dàn tinh. » Hón-trung-vuong nói :

« Tuy ta cüng là chàu vua Hiên-dë mac long, song ta chua
cô on duc chi vói dân. Nëu làm nhu vâv thì kbàc chi Tào-
Phi ? Khòng-Minh và bà quan dëu khuyên Ion dôi ba pben
mà Hón-trung-vuongkhông nghe. Khòng-Minh và bà quan
lui ra, thì Khòng-Minh nói nhô vói các quan rang : c<

Phâi
làm nhu vày nhu vày....» Các quan dëu màng.
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Tir áy Khong-Minh cáo biiih không di ch Li. Hôn-trung-
vircrng nghe Khong-Minh dan, lien dëu thâm, vào bên
giuòng ma hôi rang : « Quân-str dau bin h chi ? » Khong-
Minh giâ bô dau nang, nhâm mat hoài, không trâ IM.
Hôn-trung-vucrng hôi dôi ba phen. Khong-Minh moi than
tho

1
mà rang : « Tir ngày tôi ra khôi leu tranh, theo ô

1
veri

dai-viro’ng cho den nay, thì nói dàu dai-vuong cung nghe
dó. Nay da dang coi Bôog-xuyên va Tây-xuyên dây ròi,
thì khôi sai lòi tôi da lura vói dai-viro'ng hòi triró'c. Nay
Tào-Phi thoán vi ròi, nghièp Hòn hau dù*t cho nèn van va
bà quan dëu muôn tòn dai-viro'ng lên Hoàng-dë, dang mà
dep Nguy phò Liru, kiën eòng làp nghièp vói dôi ; té ra
dai-viro'ng nân nân khòng chiù, cho nèn bà quali deh dam
lòng hòn, chang làu dày se tan di hët. Nëu mà càc quan

Vi tàn di hët ròi, thì bên Ngô bên Nguy qua dành, at là Bòng-
xuvên và Tây-xuyên dëu khòng con, nhir vày khòng ràu
sao dang ? » Hón-trung-vuong nói : « Không phâi là tói
muôn ngan trô’ Quàn-su và càc quan, song e lòi thièn-ha
di nghi mà thói. » Khong-Minh nói : «Lòi thành nhan có nói
rang : Hê danh không chánh thì nói khòng ai nghe
theo. Nay dai-viro’ng là tòn that nhà Hòn thì danh dà
chánh ròi. Danh chánh ngôn ihuân, con ai di nghi nòa.
Bai-viro'iig khòng có nghe càu :

Thiên giù bât tini
phân thu kì) cim hay sao ? Hòn-trung-viro'ng nói

: « Thói,
chò Quàn-su manh ròi se tinh.» Khong-Minh nghe nói,
lien ngòi dày go trèn bìnii phong mot cài. Càc quan dèu
ra qui lay Hòn-trung-virong mà rang : « Bai-vuang da
dành ròi, thì xin lira ngày mà làm le lòn áy. »
Ròn-trung-vuong xeni ra thì may nguòi áy là : Thài-

phó Hira-Tinh ; An-hòn-tuòng-quàn Mé-Truóc ; Thanh-
y-hau Thuo’ng-Cu ; Buo'ng-tuyen-hàu Luu-Bào ; Bièc-
phàn Triêu-Tçr; Tri-trung Buo-ng-hòng-Nghi và Tào-dò-
Huÿnh ; Tùng-sir Truong-Sang ; Thài-thiròng-khanh Lai-
Trung ; Quang-lóc-khanh Huynh - Quyen ; Té

- tuu Hà-
Tâng ; Hoc-sï Boan-Mât ; Tu-nghiêp Tièu-Châu ; Bai-tu-
mà Ân-Thuân ; Thièn-tuòng-quàn Truong-Buê ; Tliiëu-
phu Vuo'ng-Muu ; Chiêu-vân-bàc-sî Y-Tich ; Tùng-sir-lang
Tàn-Bë ; Hôn-trung-vuomg câ kinh mà rang : « Tai chir-
khanh làm cho ta sa uM dèu bât nghïa.» Kbòng-Mink
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nói : « Bai-virong da dành ròi, thì càc quan lo làp dài
dang có chon ngày làm le lón ay di.» Nói ròi lien dira
Hón-trung-vimg ve cung. Nlurt diçn sai Bàc-si là llira-Tìr,
Giàng-nghi-lang là Manh-Quang. Giu- viêc lê mà làp dài
tai Thành-dò neri pina nam Vô-thiêm, moi viêc xong ròi.
Càc quan deu sani sira loan-gia di riróc Hóm-trung-virong
leu dài ay mà dirng te. Tir-nghiep là liêu-Châu doc bài
ran rang :

« Nam Kiêii-an Ihir hai mcrcri bon, íháng tir ngày mu&i
hai la ngày Binh-ti. Hoàng-dé tên là Bi;dirng làm Ion vân

nay mà cào ciuig Hoàng-thiên hâu-lho.

« Nghi vi nhà H&n có thiên-hq cung dà lâu dài. Ngày
trir&c Vwcrng-Mâng odn H&n, thi Quang-Vô dà kh&i nghïa
mà dçp an, dirng nên xà-tâc lai. Nay Tào-Thào led long
quyên làm dà' lain ; giét bà Hoàng-hâu thi toi de dà dày
dày. Ben bày già• con cüa Thùo là Phi, lai làm dû hom
nàa, cir&p girci ngòi mia. Vi vqy elio nên bà (pian dêu goi
là ngliièp nhà dà nghiêng nghèo, ép tôi pliai lên ngòi mà
nói ngliièp H&n-lrào, dang có dep loan cira dân. Song le
xéi tôi là ngir&i không dire thi làm Be-vircnig không dàng,
cho nên toi dà hòi do khâp hel lhü dân thi dêu goi rang :

Afang tr&i cluing nên không chiù, ngliièp mr&c châng nên
dê hic, bon bièn châng nên không uua, het thày ai ai dêu
trông cây mot minh loi mà thôi, cho nên loi, mot là sçr

mgng tr&i, không dàm câi, liai là sçr su’ nghièp ông bà
pliai hir, nên phài chou lira ngày lành dang dàn mà te cào,
dang lânh dai-ân Hoàng-dé, mà scia tri bon phiroiig, cid
xin thành than phà hô cho co' nghiêp lâu dài.»

Boc vân te ròi. Kliòng-Minli dung ugoc-tí ebo Hón-
trung-viro’ng. Hó’n-trung-vuong nói

: « Tôi không tai dire
gì, xin chon ngirói có tài dire inà tòu.» Kliòng-Minli tàu
rang : « Cliùa-tliirçrng dep an bon bien, còng dire kliap
trong thièn-ha, mà lai là dòng ton that nhà Hón, thi dàng
lèn dê-vi làm. Va lai te cào treri dàt ròi con nhiròng cho
ai dang?» Vân vô bà quan dëu tung hô van tue. Trieu
bài xong rôi, bèn câi niên hièu là Chircmg-vô-nguon niên,
lâp Ngô-thi làm Hoàng-hàu Liru-Tnièn làm Thài-tfr, phong
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không nghe. Vày các ông hày theo tôi dën giào-triràngmà

can gián. » Bà quan nghe theo. Không-Minh bèn dan bà

quan den giào-triràng mà tâu veri Tiên-chüa rang : « Be

ba meri lên ngôi chira bao lâu, nêu muori dánh Bác-Nguy
dang mà nêu nghïa câ cho thiên-ha, thi nên di, con nhir
dánh tìòng-ngò thi Bê-ha sai mot viên thirpng-Lràng nào
dó, cam binh qua dánh cüng dang, lira là pliai ngu* già
thàn chinh mà làm chi ? » Tiên-chüa Uiay Ivhông-Minh
và quàn-thàn can gián lain thi trong long cüng muôn
nghe theo, xây dâu cô quàn vào bào rang : « Cô Tây*.
lnrcrng-îiàu Trircrng-dirc-Birc meri vë. » Tiên-chüa kliiën
triêu vào. Phi vào den nhà diën-vô, qui mpp dirài dát ôm
lay ebon Tiên-chüa mà kkóc oà. Tiên-chüa cüng khôc
theo. Phi tâu rang : «

Nay Bê-ha làm vua, trong thé khi
Bê-ha dâ quèn lài thè nguyên neri virèrn dào roi, cho nên
không muôn bào thù cho nhi-kha tôi.» Tiên-chüa nói « Vi
các quan can gián quá, cho nên chira quyet. » Pili nói :

«c
Các quan có biët lài ngày truóc o dâu? Nëu Bê-ha không

chiù di. Thôi, dè tôi lieu minli mà bào thù cho nhi-khatôi
nlitr trâ thù không dang, thà tôi chiù thàc theo, không côn
ihay Bê-ha nira.

;•>
Tiên-chüa nói : « Thôi, dê tram di vài

khanii, vây khanb hay dam bon bô binh mà di theo dtràng
Ba-tây, càn tram di diràr.g nay ròi sê gap nhau neri Giang-
chàu, dang anh em minh dánh Ngô mà bào thù. » Phi
vâng lài ra di. Khi di thi Tiên-chüa lai dan rang ; ce

Van

tram dâ biët khanb, he say rirpu thi hay dánh khâo dira,
bau ha, dánh ròi cüng con dê nô hàu ha nüa. Làm nhir
vày là dëu mua hoa. Vây tir rày sâp lên pliai rôhg dung,

chúng nó, dìrnglàm nliir vây nüa. » Phi lay tir ra di.

Ngày thü- Tiên-chüa diêm binh muôn di thi cô quanHoc-
sï là Tàn-Bi ra tâu rang: a Nay bê-ha lieu minh mà theo

nghia nhô, ây là dëu nguài xtra không chiù khen, xin Bê-

ha xét lai. » Tiên-cbüa nói : « Vàn-Triróng vài tram là

mòt birc, nghïa câ sà sà, tiarn no quên sao ? »
Tàn-Bi cir

qui mpp không dây, lai lâu rang : « NëuBê-ha không nghe

lài tôi, tôi e cô dëu roi. » Tiên-chüa nghe nói câ giân mà

rang
. « Tram mài muôn klicri binh, sao ngircri dám nôL

dëu bât tiràng nhir vây?» Bèn khiënquândànra chém. Lúa
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dan ra thi Tan-Bí mat không doi sác, n ó ngoái lai mà
nói vói Tiên-chûa rang : « Tôi chët dây không tiëc gì,
tiëc dio ca nghiêp cua Bê-ha moi dirng ra mà dâ gàn lnr
hai ròi ! » Càc quan hay dang, dëu dën eau giàn. Tiên-
chûa nói : « Thôi, hày cani tù nó lai dó, chô trâm vë dây
ròi sê hay.» Khòng-Minh hay dang, bèn dirng biëu mà xin
cho Tàn-Bi,

Lôi bien rang :

« Bâ biél rang Bông-ngô làtn chir&c qui mà lay Kinh-
châu, làm cho sa tir&ng-linh neri sao Ngim sao Bau, gay
Ihiên tru neri dai Kinh dai Tirerng, nòng noi dir&ng ay
thièt cììng khó quen. Song con nghi vi làm Tur nghiêp H&n,
là toi beri Tào-Thào, ch& không phài là lai Tôn-Quyên.
Nêu dep Nguy cho dgng, thì Ngo al phài dàu. Xin Bè-ha
nghe theo T'àn-Bi, deromg sde quàn-si, dang mà pimi Nguy.
Ày là xà tac may lám.»

Tiên-chûa xeni rói quáng tó
1

bien ày xuóng dát mà rang:
« Y tram dà quyet, dìrng ai can nira./> Bèn ha chi cho
Thira-timng là Gia-các-Limng bao phò Thài-tù- mà gifr
Bông-xuyên và Tây-xuyên ;

Mâ-Siêu và Mâ-Bai giúp Nguy-
Giên giü* Hó’n-truiig, mà cu- vó’i binli Nguy ; lai khiën
Triêu-Vân di hâu-tâp, mà doc suât lirong thâo, Huÿnh-
Quyën và Trinh-Kj^ làm Tham-miru, Mâ-Luo’ng và Tràn-
Chán thì coi viêc tho-tir, Huÿnh-Trung làm tiën-bô tiên-
phong, Phùng-Tàp và Trirong-Nam làm plió-tiróng, Phô-
Bong và Triro’ng-Birc làm Trung-quân-liiêu-hûy, Triêu-
Bung và Liêu-Thuàn làm Hiêp-hàu, tiróng Tây-xuyên hët
thây công là vài trâm viên. Con binh Tây-xuyên và oinh
Phiên hët thây là bây mirai lâm muôn. Chon ngày xuat
sir là ngày Binh-dân, thàng bây nam Chan-vô-nguan-
niên.

Nói vë Trrrang-Phi khi vë dën Ba-tàv truyen linli cho
tam quàn làm cor trâng, giâp trang nói ba ngày cho roi,
dang dê tang mà dành Bông-ngô. Lúe ay cô tên tiró-iig
chôt hët là Pham-Cirang và Trirang-Bat vào tlnra rang :

« Cà trâng giàp trang mà làm gáp lâm nhir vây thì làm
không kip, xin hnan it ngày nira mòri dang.» Trirang-Phk
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cá giân mà rang : « Ta gáp bao thù elio man, muori eho
noi ngày mai di eho tói ciiò nghich lac áy. Sao bay dám
câi linh ta ? » Nói ròi lien kêu quân bát hai ngirói ay treo
lên mà dánh nam chuc roi. Dânh ròi ra diêm mat bai
tiróng áy mà rang : « Nôi trong ba ngày nü'a phâi làm
elio ròi, nëu tre thì tao chém bai dû’: bay mà rân
chúng. » Bành thôi hai ngirôi áy ra màu dày miêng. Vë
dën trai tbi Pham-Ciromg thiromg ngbi vói Triromg-Bat
rang : « Ngày nay bi dòn ire nhir vây, chúng ta tinb thè
nào ? » Pham-Ciróug nói

: « Tànb lâo nóng nhir lira d5t,
neu ba ngày mà không ròi, át là chúng ta không con sông
dâu.» Tnromg-Bat nói : « Nëu de lâo giët-ta, chi bang ta
giët lâo triróc di tin hay bo’ll.» Pham-Ciro’ng nói : « Lai
gàn lâo sao dang mà giët ? » Truong-Bat nói: «Neu so hai
dira ta khòi cliët vi tay lâo, thì khiën cho dêm nay lâo

say, con sô' ta cliët thì lâo không say.» Hai ngiròi thuo*ng
Ughi xong ròi thì chó co1

mà làm.

Nói ve Tru’omg-Phi dèm áy nani không yèn, bèn kèu
.bó-tu’òng mà bòi rang : « Không biët ÿ gì dèm nay ta ngû

g v r
~ V vkhông an giac ? » Bô-tirông nói: « Ay tai Quân - hau

th iroui g nhô Quang-Công, cho nên meri có nhir vây.» Phi
nghe nói thì khiën ngirói dam rirqu lai mà uong vói bò-
t iró’ng áy. Uòng dën say mëm nam ngü trong triróng.

Lúe áy Pham
-

Ciromg. Triro’iig-Bat thâm dang tié«
tire áy, thì giát dao van lén vào triróng nói dói vói
kê h àu-ha rang : « Có viêc co’ mât muôn vào mà
bào.» Biróc vào t hay Trirouig - Phi diro’ng nam, mat
thì mo, râu thì dirng ngiroc lên. Hai tiróng áy tháy
vàv không dám xuòng tay. Bën chirng nghe Triroaig-

.Phi ngày om som, mói biróc lai gàn, rùt dao mà dàm vào
buag Trircrng-Phi. Phi hét lên mot tiëng lón, lien tac heri.

Lúe áy dâ dang nam niiro’i lâm tuoi. Ngirói sau có làm tho
-

mà than rang :

An-Hi ngày xira dânh Boc-Bini,
Hoàng-cAn dep het giùp Viêm-Liru,
HÒ-bao ài no danh tien chân,
Trir&ng-bân eau kia mr&c nghich Lath,



Tai bât Nghiêm-Nhan an coi Thuc,
Tri h(m 7 nrcrng-Hàp dinh Trung-châu,
tìành ngô dura citing minh dà thác.
Ngàn Ihuer Ba-tây de lieng sa a.

Nói vë Pham-Cirang và Trirang-Bat cát thü-cáp Trirang-
Phi, ròi di vói vài mirai ngirài tùv tùng mà qua dàu Dòr.g-
ngó noi dèm ay.

Rang ngày quân-sî hay dang dam bin h dubi theo, mà
tneo khòng kip. (Luc ay có bò tiróng là Ngô-Bang nguyên

o* bên Kinh-châu den ra mât Tièn-chüa. Tiên-chüa cho
làm Nha-môn-tircmg, sai ra Ba-tâv mà giùp Trirang-Phi.)
Ngô-Bang lât-dât làm biêu chirang mà tâu cho Thiên-tir
hay. Bòi khiën con trai 1cm cûa Trirang-Phi là Trirang-
Bào sam qiian quách mà tan liêm. Bào lo viêc ây ròi, den

ra mât và bào cho Tiên-Chüa hay. Lúe áy Tiên-chiia da
dinh ngày khai binli. Càc quan và Khong-Minh dëu dira

ra khôi mirai dam mái tro- lai. Khong-Minh vë dën Thànli
do thi mât buòn dàu dàu mà nói vói càc quan rang :

« Nëu lúe này mà Phàp-Chành con, thi can Hoàng-
t h irçm g moi dan g. »

Nói vë Tiên-chüa, dêm ay nam ngòi không yèn, biró-c

ra xem thiên-vân thi thay phia tây-bac có mot vi sao lón
bang trirang cài dàu vúng sa xuóng dát. lién-chúa sanh
nghi, sai ngirò'i tra lai hòi Khong-Minh. Khong-Minh tra
lài lai rang : « Ay là diëm hao hët mot viên tlurgng-tirông,
nói ba ngày nira se có tin. » Tiên-chüa tliay Khong-Minh
tra lô’i nhirvâv, thi dinh binh lai mà nghe tin.

Ngày tlnr nôi-thi vào tâu rang : « Có sii* cûa Ngô-Bang
là bô tirô’ng cua Trirang-tirô'ng-quân sai dam biêu dën.»
Tiên-chüa nghe tâu lien dam chan mà rang : «

Ôi ! Tam-
dé con gì dâu ! » Bën chàng sir dam biêu dën thi quâ là tin
dir cûa Trirang-Phi. Tiên-chüa xem ròi lien khôc rong
lên, té nhào xuong dât, bat tînh iihon sir. Càc quan xüaa
lai ciru, giàv lâu mô’i tînh lai.

Ngày thir có quàn bào rang : « Có mot dao binh kéo
dën. » Tiên-chüa birnê ra mà xeua thi thay Trirang-Bào



mâc áo tráng giáp tráng xuóng ligua qui khóc và tâu rang :

t Pham-Cuong và Truong-Bat da giët cha tói dam tbú-cáp

qua dàu Bóng-ngó ròi. » Tién-chúa tháy Truong-Bào lai
càng khóc thêm ri ira. Tir ay coni chào dëu không ân,
Quàn-thàn can rang : « Bê-ha dâ muon bào thù cho hai

em, sao con làm elio hao ton mình ròng nhu vây ? » Tién-
chúa tháy quàn-thàn can gián thi pliai an cernì. Lai nói
vói Trirong-Bào rang : « Gháu muon di vói Ngó-Bang dam
bòn-bó binh làm tién phong mà bào thù cho dia chàu
chàng ? » Trircrng-Bào tâu rang : « Mot là vi nuóc, hai là
vi cha, tuy muón thàc tôi cüng không tù. » Tién-chúa vùa
muôn sai Trircrng-Bào tan binh, quàn lai vao bào nùa
rang : « Có mòt ciao binh kéo den mía. » Tién-chúa kliicn
ngirò’i ra xeni, giày pluit dac Quang-Uung vao, Hung cüng.

mac áo tráng vào qui mop mà khóc ròng.

Khì Tién - chúa tháy mat Quaiig - Hiriig tliì nhó’ dën
Quang-Cóng, vùng khóc róng lèn. Chu-tuóng dëu can
gián. Tièu-chiia nói : « Tram nhó

1
tliuó nglièo hèn, thì

kët nghìa vói Quang, Trucrng ; thè dòng song thàc véri

nliau. Nay tram dâ làm Thièn-tu, le thì lúe này là lúe
hiróng giàu sang vói hai em, té ra hai em dëu không con.
Nay tram tháy hai chàu tn eung thêm dût ruòt ! » Nói ròi
lai khóc nüa. Các-tuóng nói vói Quang-Hirng, Truong-
Bào rang : « Hai vi Tieu-tuóng-quàu hay lui ra, keo mà
Hoàng-thuong tháy mât thì khóc hoài.» Hai ngiròi dëu
lui ra. (iàc-tuóng tâu rang : « Bè-ba tuoi da sàu miroi ròi,
khòng nén thiroaig khóc lam nhu vày.» Tién-chúa nói:
« Nay hai em dëu thàc, tram con song làm chi ? » Nói ròi
thì vàp dàu xuóng dàt mà khóc hoài. Càc tiró’ng thuo'ng
Ughi vói nhau rang : « Nay riiièn-tü* ngrr già thân chinh
mà khóc hoài cà ngày, thì bât loi lain.a Tràn-Chàn nói :

« Tòi nghe trén niii Tbanh-thành-son, có mòt nguòi a àn,

ho Lÿ tên Y ; ngirói dòn óng già ay dà ba tram tuoi ròi ;

biët triróc viêc ïành du song thàc hët. Vây cliúng ta p h ài

tâu cùng Thiên-tù, dâng cho nguòi vói óng già ây mà hôi
viêc lành du* thé nào.» Câc tuông dëu vào tâu vói Tién-
chúa. Tién-chúa nghe tlieo. Ben sai Tràn-Chàn dam chiëu
dën Thauh-thành-son mà triêu Lÿ-Ÿ, Tràn-C.han vâng linh
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dën Thaiih-tliành-son, có ngirói trong làng dát den chò
Lÿ-Ÿ o, tin có mot Tieu-dòng ra riróc mà hôi rang : «

Ông

có pimi là Iràn-Chàn cliàng ? »
Tràn-Chàn cà kinh mà

rang : « Tieu-dòng sao lai biet tèn tòi ? » Tièu-dòng nói :

« Hóm qua tliày tòi có nói : nói ngày nay có Tràn-Chàn
dam chiëu c111 den trien tbay tòi.» Tràn-Chàn nói : <1

Qua
là than tièn, ngirói dòn tliièt kbóng sai.» Bèn di vói Tièu-
dòng vào ra mat Lÿ-Ÿ mà trao lói chieu-mang cùa Tbièn-
tfr elio Lÿ-Ÿ xeni. Xeni ròi Ÿ cir tir eboi hoài, kbóng cliju
di. Tràn-Chàn nói : « Thièn-tu* iróc ao lain xin chó tir.»
Lÿ-Ÿ thày nói lam inói cbjn di. Ben noi vào ra mat Tièn-
chúa, tliày Lÿ-Ÿ toc bac, mat con tre, biet là khóng pbài
ngirói phàm, tbi dai càcb trong bau. Lÿ-Ÿ tau rang : « Tòi
là mòt dira «ià, ó cbón tbàm-son cùng eoe, kbóng tài nghe

gì het, ctmng bay Bè-lia vói den có cliuyèn chi chang ? »

Tièn-cbùa nói : « Va tram vói Quaug, Triromg, kët làm
sanb tu- chi giao dà ha nuroi nani, nav bai em dèu bi hai
cho nèn tram cani binb ra bào tbù, song dura biet lành
dir thè nào, xin ngirói màcb bâo.» Lÿ-Ÿ tâu rang : « Ay là

so trài, biët sao dang ? » Tiên-chiia boi lioài. Lÿ-Ÿ mói
xin giày mà vê binb mà khi giói toi bon cime ti. Vë ròi
thi xé hët, lai vê mot binb ngirói rat Ion, nam ngu*a noi
trên dàt, lai vê mot ngirói dào dàt mà chôn, trèn to giàv
ày lai có de mot chu* Bach. Vê ròi bèn lai ta mà di. Tiên-
chiia kbóng bang long, nói vói quàn-tbàn rang : « Av là
ông già khùn, có nèn tin ó dàu ? » Bèn bâo d5t giày àv
hët. Ròi truyën quân ra di. Tnro-ng-Bào vào tâu ràn»"-

€ Nay quân-mâ cua Ngô-Bang dâ den ròi. Xin Bê-ha elio
kê tièu-thàn làm Tiên-phong. » Tièn-chûa klien dâng,
bèn trao àn Tiên - phong ebo Trirong - Bào. Bào vira
muôn lânh àn, xây có mot tieu-tuóng ra nói lón
rang: « Trirong - Bào, phâi dê àn lai ebo ta.» Bào xeui
ra, tiróng ày là Quang-Hirng. Bèn trâ loi râng î « Ta
dâ phung chiëu ròi.» Hong nói: «Mi có tài chi mà
lânh chirc ày ? » Bào nói : « Sao lai kbóng ?» Ta bqc
dû vó nghç, lai ban khóng tràt mot mui.u Tièn-chiìa nói :

«
Ù, tram cüng muón biët hai cháu hay do thè nào.» Bòa

khiën quàn-sï càm mòt cày có càch mòt tram biróc, có rè
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hirùng-tièm cho Truang-Bào ban. Bào ban ba müi dëu
trúng huông-tiêm. Ai ai dëu khen. Lúe áy eó mot bay
nhan bay ngang qua. Quang-Hung càm cung ra nià rang :

«
Bán trúng hircrng-tiêm, khôug lay chi làm giôi, dê toi bail

nhâm con chini nhan thi’r ha cho mà xeni.» Nói roi thi
ban chini nhan thir ba rôt xuông liën. Càc quan tliay vày
deu khen dò. Trircrng-Bào câ giân, nhây lên ngira huoi xà-
mâu cua Trircrng-Phi mà nói lôn tiëng rang : « Mi dám ra
dây thi-vô vói ta chang ? » Quang-Hung cüng lên ngira
hucri dao mà rang : « Mi buoi.xà-màu, ta lai không biet
huoi dai-dao hay sao ?» Hai tuó’ng xóc lai, muón dánli
vói nhau. Tiên-chûa nal rang : « Hai dira bay không dang
vô le. » Triro’ng-Bào và Quang-Hung dëu xuóng rigira, bò
binh-khi qui mop mà chiù tòi. Tiên-chûa nói

: « Tú tram
kët santi tú chi giao vói cha bay, tuy là khàc ho, tình dòng
ruòt tliit, hai dùa bay cüng là nghia anb em vói nhau, le
thì dòng tàm hiêp lire, dëu trâ thù cha mói pliai, có dâu

lai tranh cauli vói nhau làm.cho tur nghia lón. Áy là tang
cha chira bao làu, mà con làm niiir vày, huong chi là ngày
sau. » Hai ngiròi dëu lay mà chiù tòi. Tiên-chûa boi rang:
« Vày chó' hai dùa bay dùa nào 10*11 hon ?» Bào tâu rang:
« Tòi ló’ii hem Quang-Hirng mot tuoi. » Tiên-chûa nói :

« Vày thì Quang-Hung phai kèu Tru*o*ng-Bào bang anh. »
Hai ngiròi vâng mang, lien bê tên mà the vói nhau. Tiên-
chûa ha chiéu pliong cho Ngó - Bang làm Tièn -
phong, con Quang-Hung, Triro*ng-Bào dëu làm Hó-già.
Nói ngày kéo binh thang qua tìóng-ngó.

Nói ve Pham-Cucnig, Truo*ng-Dat dam thu-càp cüa
Trtrouig-Phi mà dàng cho Ngó-bàu và kè het dàu duòi,
Ngó-hau nghe ròi, bèn nói vói càc quau rang : « Nay
Huyën-Dùc lên ngôi Hoàng-dë ròi, dam bây chuc muôn
binh, ngu* già thân chinh, oai the rat manh, càc quan toan
lieu thè nào ? >} Càc quan nghe hoi dëu lay mat nhin nhau
không nói chi câ, Gia-càc-Cân thu*a rang : «Toi birô*ng lôc
cima dâ lâu, không lây chi mà trâ. Nay toi xin lieu minh
qua dó phân tran Ieri hai cho Thuc-chûa nghe, dang mà
hai uuó*c giao hòa, dòng dành Tào-Phi. » Qu} en câ mùng,
sai Gia-càc-Cân qua nói cho Tiên-chûa bài binh.



— 879

Ay là :

Hai nirò'c trank nhau sai sir dën.

Mot l&i khó giâi uông công phu.

Muôn biët viêc ra thê nào, hây xem hoi sau phân giâi.-

BÈ BÀT THÂP NHI HÒI

Tôn-Quyën dâu Nguy lânh cCni-tich,

Tien
-

cima dep Ngà thirâng Luc
-

qnân
.

Nain chirong-vô ngucm-niên tháng tàm. Tiên-chûa dam

binh dën Qui-châu, dóng trai neri Bach-dë-thành. Lúe ay
dao binh Tiên-phong, di da den mé sông ròi. Xày co nòi-
thi vào bào rang : « Có sir ben Ngò là Gia-càc-Càn dën. »

Tiên-chûa day dìrng elio vào. Huÿnh-Quyën can rang :

« Va ein cûa Gia-càc-Càn dirong làm Thùa-tiròng nirócta,
va có viêc nay va dën dây, sao Bè-ha lai tuyêt di ? Xin eho

va vào coi va nói le nào, nhir dàng nghe thì ngbe, con
khóng dàng nghe thì ta muon miêng va ma nói nhán qua
vói Tòn-Quyen, elio biët rang mình van toi dàng.» Tièn-
chúa nghe tiieo, trien Gia-các-Can vào. Can qui mop noi
dàt. Tiên-chûa hôi : « Tü-Du dën dây, có viêc pi chàng ? »

Can tàu rang : « Ein lôi thô Bê-ha dâ làu, cho nên toi moi
dàm dën dây mà tâu vë viêc Kinh-chàu :

Nguyên lûc
tnrô'c Quang-Công b Ivinh-châu thi Ngô-I au dâ eau thân
dôi ba phen, mà Quang-Công khóng chiù. Ben sau
Quang-Công di dành Tirong-dirong tin Tào-Thâo' thiròng
khieu ngiròi dam iho qua, mà giuc elio Ngó-hàu lay Kinh-
chàu, song Ngó-hàu cüng khóng chiù. Vi LEr-Móng khóng
thuàn vói Quang-Còng, cho nên va lén mà làm ra noi
này. Nay Ngó-hàu an nati chóng kip. Ay là tòi cûa Lû-
Mòng, khóng phâi là toi cûa Ngô-hàu dâu. Va lai Lü’-
Mông thâc ròi thi thù ây cung dâ hêt. Con bay lâu thì Tôn-
phu-nhem muon vë bên này lam, cho nên Ngô-hàu sai tôi
qua xin du*a Phu-nhon vë bên này, bat may tên tiróng dàu
mà nap và tra Kinh-châu lai, giao hâo vói nhau, dàng có
dânh Tào-Phi mà ran tôi thoân nghich.» Tiên-chûa câ giân
mà rang : « Bên Bông-ngô dâ hai em tram, bây giò’ ngiroi
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con teri dày ma nói xao ngòn sao ? » Càn tâu rang : ce Xin
de cho tôi luán dëu nàng, nhe, lón, nhô, cho Be-lia nghe.
Va Bé-ha là ngirói tôn-tôc cûa nhà Hón, nay nhà Hón bj
Tào-Plii thoán vi, mà Bê-ha không lo trâ thù, lai dê mà tra
thù cho anh em khâc ho ; áy cô pliai là bô nghïa lón mà
theo nghïa nhô châng ? Con Trung-nguyên là noi coi giira,
hai dò dëu là chô nhà Hón dirng nghiêp xira kia, mà Bê-
ha không lay, lai dê mà giành Kinh - châu hoài ; ay cô
phâi là bô nang mà theo nhe châng ? Câ và thiên - ha
dëu tirô'ng là Bê - lia lên ngôi dang mà khôi phuc
giang-san cho nhà Hón. Nay Bê-ha không nói dën Nguy,
lai dam bin h mà dán h Ngô, tôi dàm chê Bê - ha dëu áy. »

Tiên - chúa câ giân mà rang : « l'hù cûa em trâm dô là
không dôi trôi ciuing, chùng nào tram chët thi mói bai
binh. Nëu trâm không vi tình Thìra-tiróng thi chém ngiroi
roi. Vây tram tha cho ngirôi vë mà nói vói Ton - Quyën,
bâo phâi gôi dàu cho sân mà chiù chët chém. »

Cân tháy
Tiên-chüa không nghe tiri tir giâ mà vë Giang-dông.

Nói vë Truong - Chièu vào thira vói Ton - Quyën rang :

ce
Gia - càt -

Cân tháy binh Thuc manh thë, cho nên
giâ di giàng hôa dang bô Ngô mà d'âu Thuc, Va di
làn nàv dày at là không vë. » Tôn-Quyën nói

.
« Ta vói

TCr-Du cô loi thë, song thàc không dôi da. Ta kliông phu
Tü-Du thi Tir-Du cüng không phu ta. Ngàv truôc Không-
Minh ô’ lai, thi Tû-Uu thira rang : « Em tôi da thô Huvën-
Birc roi, nghïa không nên hai long ; em tôi không nên òr

dây, cüng nhir tôi không nên qua bên. Loi áy dâ thàu dën
than minh, ngày nay va dê chiudali Thuc dâu ? Ta vóiTü-
Duthiêt làthân giao không ai nói cho ly giàng dang.» Buong
nói nhir vây, xây cô quàn bâo nói : ee

Gia-càc-Cân vë.»
Quyën hôi Trirong-Chiêu rang:«Sao, ta nói nham châng?»
Trirong-Chiêu mac cô’ lui ra. Cân vào ra mat Tôn-Quyën
mà nói chuyên Tiên-chüa không chiù bòa. Quyën câ kinh
mà rang : « Nëu vây thi Giang-dông khôn roi ! » Cô mot
ngirô’i ra thira rang : « Tôi cô mot kë, giâi cài khôn này

dang.» Quyën xem lai ngurôi áy là Triêu-Tir, bên hôi
râng : « Birc-Bô cô kë chi ? » Triêu-Tir thira rang : « Vây
Chüa-công hây làm môt loi biêu, dang tôi di sir, qua ra
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mat vua Nguy là Tào-Phi mà tô bày dëu lo*i hai, dâng
khtén Nguy dam hinh qua dánh Hôm-trung thi binh Thuc
pliai k!iôn.» Quyën nói : « Ive áy cung liay, nhirng mà
khanb làm làm sao cho dùng that the diên Bông-ngô thì
mài dang.» Triêu-Tu thira : « Nëu có sai sây thi tôi nhào
xuông sông mà diet cho roi, con mat mui nào dàm thay
ngu-ôi Giang-dông nüa ? » Quyën câ màng, bèn làm biêu

xung minh là tôi cua Tào-Phi. Ròi sai Triêu-Tu qua Húa-
dô, mà ra mat Giâ-Hu và càc quan.

Ngày mai Tào-Phi làm trào. Giâ-Hü tâu rang : « Nay có
Bông-ngô sai Triêu-Tu qua dirng biëu. » Tào-Phi cimi
rang : « Ay là muôn cho bên Time lui binh dô.» Bèn kliien
Triêu-Tu- vào. Triêu-Tu- vào lay mà dàng loi biêu lèn. Phi
xem roi bèn hôi rang : « Ngô-hàu là chüa t lie nào ? »

Triêu-Tu- tâu rang : « Ngimi là cima thông minh nho-n
tri hùng lime dô. » Phi cimi rang : « Khanb khen chi cho
tilái qué di vày ? » Tu tâu rang : « Không phâi khen cho
thài quà dâu. Ngô-hàu tôi napdung Lô-Tùc trong khichu-a
có danti gì, ây là thông dô ; Lü-Mông a theo quân thù,
nguôi lai rút ra mà dùng áy là minh dô. Bat dang Vu-
Cám mà không nu giët, áy là nlio-n dô ; lay Kinh-châu
không eôngdânh, áy là tri dô ; chiem cù Tam-giang mà
tranh thiên-ha, áy là hùng dô ; nay chin kliuát ha Bê-ha
dây, áy là luge dó. Láy may dëu dô mà luán, có phâi là
Ngô-hau gom dû sàu dëu châng?» Tao-Plii hôi :

«Ngô-hàu
cô biët hoc chang? » Tu tâu rang : «

Ngô-hàu dánh thûy
t Ili quân noi mot muôn chien thuyën, con dánh bô thi
càm dâng mot trâm muôn binh, dùng ngimi bien, trong
ngu-ôi tai, chi giu kinh lupe, con có khi rânb thì xem sàcli
truyèn mà tòni rùi dai lime, ehó không phâi nhu mày
ebù Ilio- sanb, cù tàm-chuang tricli cù mà tliòi dàu. » Pili
boi : « Tram muôn dánh Ngò nèn châng ? » Tu tâu rang :

« He nuó'c lem dánh dep 111ì nuó-c ubo ngàn ngùa. » Phi
bòi

: « Ngò so* Tuuc châng ? » Tu tâu rang : « Có binh
giàp eâ trâm muôn, lai có sông Giang sông Hóm làm ngàn,
còn so- gì nüa ? » Phi nói : « Bèn Bông-ngô nhu klianh
vày, dang may ngimi ? » Tu tau rang : « Thông minh mân
dat áy chùng tám chin muai nguôi, con nhu bue tôi thi
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biët bao nhiêu mà kê.
»

Phi than rang : «Khanh dáng goi
là su* ir tir plurcmg, bat nhuc quân mang. » Bèn ha chiëu
khiën quan Thài-thiròmg-khanh là Hinh-Trinh dam qua
Ngô phongcho Tôn-Quyën làm Ngô-vucrng, lai ban thêrn
círu-tích nira. Triçu-Tir ta cm mà ra. Liru-Huê can Tào-
Phi rang : « Nay Ton - Quyën sçr Thuc, cho nên dën
xin dâu. Vâ Ngô veri Thuc mà giao binh vài nhau,
tliièt là trai làm liai cho Ngô dô. Théo ÿ tôi tuerng thi
Bê-ha nên sai tirông dam binh qua sông ma lay Ngô,
làm nliir vây thi Thuc dành ngoài, Nguy dành trong,
nôi mirô'i ngày thi Ngô pliai mat, Ngô mat thi Thuc
mo eòi, xin Bê-ha toan elio senn.» Phi nói : « Tôn-Quyën
da chiù dau, nëu tram con dành, áy là ngân long thiên-ha
muon dàu, chi bang chin cho dau thi hem.)! Liru-Huê lai
tâu rang : « Tuy Tôn-Quyën giòi mac long, song va là
Pnièu-ki-tiró’ng-quàn Nam-xircrng-hàu cua nhà Horn mà
thôi, quan nliô thi llie it, it thi va côn cô long so* Trung-
nguyên. Nëu phong vircmg cho va thi sue Bê-ha cô mot
birc mà thôi. Nay Bê-ha thay va dau doi mà phong vircmg
cho va, ay là thêm vây cho cop dô.» Phi nói : « Không
pliai, tram không giùp Ngô, cung không giup Thuc, cher
cho Ngô, Thuc dành vài nhau, mat mot mure, côn mot
nirô’c, khi àv sê dành, cô khô gi dâu ? Thôi, y tram dâ
quyet, khanh chô' nhiëu loi.» Bèn khiën Thhi-tlurong-
khanli di vôû Triêu-Tir mà qua Giang-dông.

Nói vë Tôn-Quyën hôi bà quan mà thircmg nghj miru
kë eu- vói binh Thuc. Xây cô quân bâo rang : « Cô sir cua
vua nhà Nguy, sai qua phong vircmg cho Chua-công.»
Tôn-Quyën nghe bâo muôn ra xa xa mà tiëp sir. Cô-Ung

can rang : « Cluia-công pliai tir xirng là Thyçmg-tirô'iig-
quân Ciru-châu-bâ mà thôi. Chô

1
không nên lânh tirô’c

vircmg cua vua Ngu}r dâu.» Quyën nói : « Timer xira kia
Bâi-Công cung chiù phong vói Hang-Vô, thi ngirô-i cung
nircmg thôi vây, sao ta lai tir?» Bèn khiën càc quan ra
thàn i mà nghinJi tiëp. Hinh-Trinh ÿ minh là sir nirô’c lóri,
vô dën cfra thành côn chira chili xuóng xe. Trircmg-Chiêu
tliâv vây câ giân nói lem tiëng rang : « Le thi chu neri kinh,
phép thi chu neri nghiêm, mà ông dâin tir-tôn nlur vây,
hay là nói bên Giang-dông không cô gironi dao chi hêt
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sao?» Hình-Triuh biët loi, vói va xuóng xe ra mal Tôn-
Quyën, roi dòng vào thành. Khi diro-ng di, xâv có ngirôi
di san xe vùng khôc Ion lèn mà rang : « Vi chiing ta
kliòng ra sire dep Nguy, mà trù* Thuc daiïg, dê cho clnia
mìtili dàu Nguy mà lânh tiróc nhir vày, thiêt là nhuc lam.»
Cliúng xeni lai ngirôi klióc dô là Tir-Thanh. Hinh-Trinh
nglie khôc lien than rang : « Quan-vân nhir vâv, quan-vo
unir vàv thi Giang-dông Urna ngirôi cô lâu O' dâu ? » Vào
thành roi, Tôn-Quyën lânh tiróc, bèn sai ngirôi dam châu
bàu qua dâng cho Tào-Phi mà ta ou. Xây dâu cô quàn
bào rang : « Liru-Bi dam dai binh ciia minli, và liai muôn
bini» cûa Sa-ma-Kha ; cùng liai dao binh eüa Bô-Lô và
Liru-Minh ô' Bông-Kiiè, tliüy bô dëu di mot lirot, oai the
rat lôn, binh thûy thì di tôi Vu-khâu, binh bô thi di dën
Tÿ-qui roi.» Luc ay bên Nguy tuy là phong viro-ng cho
Tôn-Quyën mâc long, song kliòng chiù giúp binh, cho nën
Tôn-Quyën câ kinh, nhôni càc quan mà bòi rang : « Binh
Thuc nianh lain, biet tính thë nào ? » Ai ai dëu làm thinh.
Quyën than rang : «. Châu-Lang thàc roi thi có Lo-Tùc,
Lô-Tûc thàc roi thi cô L£r-Mông, nay Lur-Mông thàc roi,
thì con ai dàu mà lo vói ta? » Than vira dirt lói, xây có
mot viên tieu-tiróng ra qui mà tliira rang : « Tuy tòi con
nhô mac long, mà binh tha toi dâ biët hët, xin cho toi
lânh vài muôn binh ra trìr binh Thuc elio.» Quyën xem
ra tirông ay là Tôn-Huôn. (Nguyên Tôn-Huôn dây tir Vô-
tliiic là cou cüa Tôn-Hà. Hà goc là ho Bu, vi cô công nën
Tôn-Sàch thu'O'ng cho tlieo ho Ton, cô bon ngirôi con
trai, mà Tôn-Huôn dây là lôn hoai hët. Va lai Tôn-Huôn
van vô dëu thông, cho nên Tôn-Quyën cüng ira lâm. Lúe
áy mói có hai miro-i lain tuoi diro’ng làm dure Bò-hóy.)
Tòn-Quyen nói : « Ngirai có ke chi mà trìr dang ? » Tôn-
Huôn thira rang : « Tòi có hai tèn dai-tuóng là Ly-Bi và
Ta-Sanh, hai tiróng ày sire manh muôn ngirôi cir kliòng
lai, Vày xin elio tòi vài muôn binh, thì tòi se bât Liru-Bi
mànap.» Tôn-Quyën nói: « Cliàu tuy có tài mac lòng,
song con nhô lain, phâi có mot tiróng tlieo giúp mói
dang.» Ho - oai - tiróng - quàn là Chàu - Nhién ra thira
ràng

: « Tòi xin di vói Tieu - tiróng - quàn, dòng bat



— 884 —

fl

\

Liru-Bi. » Quyën chiù cho. Bèn dièm và thüy và bô nam
muôn, piiong cho Tôn-Huôn là Tâ-dô-d6c, Châu-Nhiên là
Hiru-dò-doc, noi ngày áy hirng binh. Xây cô quân thàm
vë bào rang : « Binh Thuc dâ dën dóng trai tai Nghi-dô. »

Huon nghe bào bèn dam binh den mé Nghi - dô mà ha
trai. Lai phân làm mot dinh triròc và mot dinh sau mà

eir vài binh Thuc.

Nói vë tiróng bèn Thuc là Ngô - Bang dam binh dën
Nghi-dô, nghe có Tón-Huón dóng trai mà cir, bèn phi bào
cho Tiên-chûa hay. Tiên-chûa câ giân mà rang : « Thâng

con nit ninr vày mà lai dàm cir vói tram sao? » Quang-
Hirng tâu rang : « Tôn-Quyën dâ khiën thâng con nit cam
binh, vày xin Bê-ha chó sai dai tiróng mà làm chi, de toi
lânh binh ra dành vói nó mà thôi. » Tiên - chúa cho.
Quang-Hirng vira muôii ra di. Trirang - Bào ra tâu rang :

« Xin cho tôi di vói Quang-Hirng. » Tiên - chiia nói : ce Hai
chàu di vó’i nliau thì càng hay, song phâi can thân, dìrng
có tháo thir. » Hai ngirôi dëu lay ta ra di, hiêp sú'C vó’i
Tiên-phong mà giàn tràn ra. Tón-Huòn hay binh Thuc
den thì cüng ra mà giàng tràn. Hai bèn dói nhau, Tôn-
Huô’n di vói Ly-Bi và Ta-Sanh ra dóng neri dirai có, thay
binh Thuc có hai vièn tièu-tiróng deu mac giáp tràng, dói

mao tràng, cai ngrra tràng, mót tiró’ng thì càm cày xà-màu,
mót tiróng thì càm cày dai - dao. Trimiig-Báo nói : « Tón-
Huón, mi thàc bàv gió dàv mà mi khòng biët, cho nèn mi
con dàm chong tra binh trai. » Tón-Huàn nói : « Trirang-
Bào, cha mi da làm ma khòng dàii, mà mi con chira tan,
dàm dën dày mà dèi thàc, thièt là dailam. » Trirang-Bào
câ giàn, buoi xà- màu xoc lai mà dàm Tón-Huòn. Ta-Sanh

a sau lu-ng Tòn-Huón giuc ngira xoc ra cir vói Trirang-
Bào. Bành dang ba mirai hiêp. Ta-Sanh thua chav,
Trirang-Bào mot theo, L}r-Di thay vày vò ngira liuai búa

xoc ra mà dành vói Trirang-Bào dang hai mirai hiêp, chua
dinh han thua. Tiróng bèn Ngò là Bàm-Hùng thay Tnrang-
Bào anh hùng nhir vày, e Ly-Bi dành khòng lai, bèn ban

lén mót min tèn trùng con ngira cua Trirang - Bào, ngira
áy bi ten chay tuot vë vòng binh, vë chira tói mà da té

nhào, làm cho Tnrang-Bào phài rat xuong dat, Ly-Bi thay
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vây huai búa xôe lai chém ngay ôe Truong - Bào ; song
khi Lÿ-Dj chay vira tài, tin lien bi Quang - Hung chém
mot dao rîàu rai xuông dát. Quang-Hirng eiru dang Truang-
Bào roi, tin thira thé dánh nhau mot tràn. Binh Ngô câ
tliua, liai dàng den gióng cbiêng mà than qnân.

Ngày mai Tôn-Huàn dam binh dén nüa. Trepang - Bào
va Quang-îiung dëu ra. Hirng dàng tnràc tràn mà kêu
Tôn-Huàn ra dánh. Huàn câ giân, huai dao ra dánh vài
Quang-Hu-ng. Dánh dang ba muai hièp, Tôn-Huàn thua,
tra vë vòng binh, bi Quang - Hu*ng vô'i Trirang - Bào theo
riét vô tài dinh, lai cô Ngô-Bang, Tnrang-Nam và Phùng-
Tàp tiép theo nira. Trirang-Bào thang vào Ngô - dinh, gap
Ta-Sanh tin Truong-Bào dâm mot cây xà-màu lien nhào
tôt. Binh Ngô vô' chay tir tàn. Binh Thuc thang tràn roi,
giông cbiêng thàu binh, diëm binh lai thi không cô
Quang-Hirng. Trirang-Bào câ kinli mà rang : « Nëu Quang-
an-quôc cô bë nào, thi ta nguyën không sông mot minh.»
Nói ròi lèn ngira mà tini. Di dang vài dam, thi thay
Quang-Hirng vë, mà mot tay càm dao, mot tay thi cap
nàch mot tiràng con song. Bào hoi rang : « Bât sông ai
dô vày ? » Hirng cirài mà rang : « Tôi vào trong dàm binh
Ngô, gâp thang ciru-nhan cua anh, tôi bât nô vë cho anii
XU-. » Bào xeni lai tiràng ay, thiêt là Dàm - Hùng ban lén
ngira minh hôm qua, thi câ màng, dam vë dinh chém dàu
lây huyët mà té con ngira dâ bj tên dó. Ròi lai sai ngirài
bào cho Tiên-ctma hay.

Nói vë Tôn-Huàn, hao hët ba tiràng là Lÿ
-

Di, Ta-
Sanh, Dàm - Hùng, và nhiëu quân - si khàc nira. Luc ay
Ton - Huàn thé cùng lu-c tàn, lieu bë cbông trâ không
noi ; ben sai ngu'ài vë Bông-ngô mà cáu irng.

Tiràng Thuc là Tnrang-Nam, Pliùng-Tàp nói vói Ngô-
Bang rang : « Nay binh Ngô that thé roi, lúe nay nèn thàa
thé mà ciràp trai nô. » Ngô-Bang nói : « Tôn-Huàn tuy hao
binh ton tu-àng mâc long, song binh thuy Châu-Nhiên côn
òr dirài sông cima hao bót gì. Neu nay ta ciróp trai nô, tôi
e Chàu-Nhièn kéo binh thüy lén don dirông thi tinh thé
nào? » Ttirang-Nam nói : « Viêc ay khó gì. Hây khiën
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Quang-Hung và Triromg-Bào dam nam ngàn binh mà phuc
neri hang núi, néu cô Chân-Nhiên den cúu thì hai dao binh
áy xôc ra, hai da ii dánh dòn lai, át là tron thang. » Ngó-
Bang nói : « Chi bang sai it dira tiêu-tôt, qua trà hàng mà
tò viêc cu’ó'p Irai vói Châu-Nhiên, dang elio Cbâu-Nhiên
tháy có lira tin dem binh den cúu ; chùng áy binh phuc áp

ra mà dánh, át là tron tháng. » Phùng-Tâp câ mùng, bèn

y theo ke áy mà làm.

Nói vë Châu-Nhiên nghe Tón-Huón hao binh ton tiróng,
muon den càu ciru. Xây dàu có vài tên tiêu-tôt den xin
dàu. Châu-N ièn hôi, thì tiêu-tôt áy thira rang : « Chúng
tòi là quân-sï cûa Phùng-Tâp, vi va tbuon g phat bât minh,
cho nên dén mà dàu ngài và xin bào môt viêc kin.» Châu-
Nhiên hôi : « Viêc kin là viêc chi ? »

Tiêu-tôt thira rang :

« Bèm nay Phùng-Tâp thira tur den cuóp trai Tón-tuóng-
quân, hen nhau noi lira làm hiêu linh. » Châu-Nhiên nghe
roi lien khién ngirói bào cho Tón-Huón hay. (Ngirài bào
áy di mói tói nua duóng bi Quang-Huaig giët.) Châu-
Nhiên làt dât thirang nghi dam binh den tiép Tón-Huón.
Bó tuó-ng ciìa Châu-Nhiên là Thói-Vo cang ran : Lai cua
tiêu-tôt dó không nên tin dàu. Neu di dây có so1

sâv bê
nào thì dao thiiy dao bó dëu bi hai ? Vày Tiró’ng-quàn hay
kiên thù láy thuy trai mà thòi, de tòi di the cho.» Châu-
Nhiên nghe theo, bèn khien Thói-Vo dam mòt dao binh
di triróc.

Bêm áy Phùng-Tâp, Trimug-Nam và Ngò-Bang phànlàm
ba dao binh kéo den trai Tòn-Huòii. Bon phia noi lira lèn,
binh Ngò cà loan, dëu kiem duò'ng mà chay.

Nói ve Thói-Vo, khi duò’ng di xây tháy lira chày hói
quàn dén cho mau. Bi ngang qua nùi, xày dàu trong hang
núi ti ng trong vang day, bên tâ thì có Qiiang-Hung, bèn
huu thì có Trircmg-Bàc, hai dàu dánh dòn lai. Thói-Vò cà

kinh, vùa muón giuc ngua mà chay. Lai gap Truomg-Bào,
mói dánh có môt hiêp bi Bào bât sông dam ve dinh.

Châu-Nhiên hay dâng viçc nguy-câp áy, bèn truyën lui
thuyën lai nam sàu muoi dam mà dâu. Tôn-Huôn dam
biiili tima áy mà chay. Khi duong chay thì hôi bô-tuông
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rang : « Trime dây có thànli nào châc chán và nhiëu luang
chang ? » Bò-tiróng tlura rang : t Phía chánh Bac có thành
Di-lâng ; thành àv dóng binh dâng. » Tôn-Huàn nghe nói,
lât dât dam binh chav qna thành Di-lâng. Di vira dën
thành, xâv dâu Ngô-Bang rirçrt dën vây phû bon phia
thành. Côn Quang-Htrng, Trirang-Bào giâi Thôi-Vô vë
Tÿ-qui. Tiên-chûa câ mirng, truyën dam Thôi-Vô ra mà
chém. Roi truyën don tiêc mà dai dàng tiràng-sï. Tir ây
oai danli câ dây làm cho các tiràng bên Giang-nam dëu

va mât.

Nói ve Tôn-Huàn sai ngiròi vë eau ciïu vài Ngô-virang.
Ngô-vuang câ kinh, kip triêu quân-thàn mà thirang nghi
rang : « Nay Tòn-Huòn bi vây noi Di-làng, Châu-Nhiên
lai bi thua nira. Binh Time thë làn nlm vâ}r ,

ta tính thê

nào ? » Truang-Chiêu tâu rang : « Nay các tiróng tuy qua
diri hët nhiëu, song con lai dây cüng hern mimi nguài, lai
ser gì Liru-Bi sao ? Xin dai-virang hay khien Hàng-Ducrng
làm Cbành-tiràng, Châu-Thài làm Phó-tuóng ; Phan-
Chucrng di Tiên-phuông, Lang-Thóng di Hàu-tàp,còn Cam-
Ninh de di tiëp irng ; dam mirai muòn binh mà cir vài
Liru-Bj. » Tôn-Quyën nghe theo 1 òi tâu, bèn kbiën may
tiróug ây y lin h mà di cho man.

Lúe ây Cam-Ninh dau kiet cüng pliai gang girong mà
tùng chinh.

Nói vë Tiên-chûa dóng lion bon mirai dây trai tir Du-
giàc Kiën-binh lien tiëp dën Di-lâng, ban bày muai dam.
Tiên-chûa thây Quang-Hirng, Trirang-Bào thang trân hoài.
t hi khen rang : « NhTrng tiró’ng theo tram thua nay, bây
già da già hët, không dùng dime nira ; nay lai có hai
chàu dây anh hùng diràng ây thi tram có ser gì Tôn-Quyën
d dâu ? » Khi durang nói, xây có quân bào rang : « Có
Châu-Thài Hàng-Dirong dam binh dën.» Tiên-chûa vira
muôn sai tiràng ra dânh. Thi-Thàn tâu rang : « Lâo-tiràng
Huÿnh-Trung dâ dât nam sàu tên quân qua dâu Dông-ngô
roi. » Tiên-chûa cirai rang : « Huÿnh-hàn-thâng có phâi
là phân than à dâu ! Vi tram nói 1er lài rang già câ không
dùng dang, cho nên va không chiù già, muon ra sire cho
tram thây dó. d Nói ròi bèn day Quang-Hurng, Trirang-Bào
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rang : ce
Huÿnh-hôn-thâng di rîây, át là pliai thSt, vây liai

cliàu chó' tir khô nhoc, tlieo mà giùp va, lieu cô tliâng chût
dînh pliai giuc va tra lai, dirng dê cho dën nôi that co1

.
»

Hai tirórng lay tir Tiên-cluia, dam binh theo tiëp Huÿnh-
Trung.

Áy là :

Tircrng tre hay nêu công báo quôc,

Toi già cling có chi Irung than.

Muon biët viêc ra thè nào va xem hoi sau pliân giài»

DE BÁC THÀP TAM HÒI

Giir Giang-kliâu, Tha-sanh phong Bai-iiráng,
Bâiili Hô-dinli, liên-clma dang ciru nhân.

Nam chu’cmg-vô tini* liai nhàm thàng giêng, Vô - oai -
hâu - tircmg - quân là Huÿnh-Trung, theo Tiên-cliüa mà
dànli Ngô, xây nghe Tiên-chua nói ; ttmng-già không dung
dime n£ra ; bèn càm dao lên ngira dam theo nam sáu dira
tùy-tùng, tliâng dën dinh Di-lâng. Ngô-Bang, Trimng-
Nam và Phùng-Tâp rime vào mà hôi rang : « Lâo-tuô’ng-
quân den dây có viêc chi châng ? »'Huÿnh-Trung nói :

« Tir ta ô Trtròng-sa mà theo Thièn-tir cho den nay, tin
công khó cüng dâ nhiëu ; bâv giò

1
tuy ta lion bay mimi

tuôi mac long, song ta côn an hët mirô’i cân thit, sû'C côn
giimng noi cây cung liai ta, lai côn cô’i ngira di nôi ngàn
dam ; nhu* vày thi ta có già a dàu, mà Ghùa-thuçrng lai
goi ta rang già cà không dùng dang nira, nên ta dën dây
quyët dành vô’i Dông-ngô dang coi ta già hay là không
già.a Khi dimng nói nhu- vàv xâv cô quân-sï vào bào

rang : « Binh Ngô dâ dën.» Huÿnh-Trung nghe báo, lât
dàt lên ngira mà ra tràn. Phùng-Tâp can rang: « Lâo-
timng-quân không nên di.» Huÿnh-Trung không nghe,
giuc ngira ra di. Ngô-Bang kliiën Phùng-Tâp dam binh ra
tiëp. Huÿnh-Trung ra dën tai tràn, kêu Phan-Clumng ra
mà dành vói minh. Phan-Clumng kliiën boduóng là Sir-
Tich ra dành, Sù-Tich khi Hujmh-Trung tuoi già, ra dành
mai cô ba hièp b; Huÿnh-Trung mot dao lien nhào xuôrig
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ngira. Phan-Ghirang câ giân, huoi cây thanh-long-dao cûa

Quang-Công ra dánli vô*i Huÿnh-Trung. Bánh dang vài
hiép chira dinh ho’ii thua, Phan-Ghirang lieu be cu* không
lai, quát agira chay dài. Huÿnh-Trung thìra the rirçrt theo.
Bán h nhàu mot trân, tron thâng mà vë. Vë dën nira diròng
gap Quang-Hung và Trucmg-Bào.Quang-Hirng nói. « Chúng
tòi vâng thânh-chï theo tiép Lâo-tuô*ng-quân, mà Lâo-
tuông-quân da lâp công roi, ay vày xin vë cho mau.»
Huÿnh-Trung không nghe.

Ngàv mai Phan - Ghiromg lai dam bin h khêu chien,
Huÿnh-Trung lèn agira ra trân ; Quang-Hirng, Trimng-
Bào xin theo mà tiép chien. Huÿnh-Trung không cho,
Ngô-Bang xin di, Trung cung không elio, mot mình di
vô*i nam ngàn binh ra dànii vói Phan-Ghircrag. Bánh chira
dang vài hièp, Phan-Chircmg dung the dà-dao, Huÿnh-
Trung rirçrt theo mà kêu Iòni tiëng rang: « lirô’ng giac
dùng chay, ta bào thù elio Quang-Gông dây.ii Ruot theo
dën ba muni dam, xây dâu binh phuc bon pliia àp ra,
bèn tà thi cô Han-Bimng, bên hfru tlii cô Ghâu-thôi,
pliia truôc thi cô Phan-Chiromg, pliia sau thi cô Lâng-
Thông ; bon pliia àp lai vây Huÿnh-Trung vào giira, xây
dàu dông gió noi lèn, Huÿnh-Trung kip luì lai, thi cô
Mâ-Trung dam binh ra ban nham chÒ vai Huÿnh-Trung.
Huÿnii-Trung liën sa xuong agira. Binh Ngô thay Trung
bi tên, dëu àp lai dành. Xâv dàu phia sau cô liai dao
binh dën, làm elio binh Ngô câ loan, mà chay vô tan hët,
vi vây Huÿnh-Trung ra kliôi. (Nguyên dao binh ay là dao
binh cûa Quang-Hirng và Trirong-Bào dó.) Hai tirô’ng ay
bâo hô Huÿnh-Trung vë dën dinh. Lúe ay Huÿnh-Trung,
tubi già iiuyët suy, bi mui tên ay dau càng ngày càng
nang. Tièn-chûa bon thân dën tliâm, vb lung Huÿnh-
Trung mà rang : « Lâo-tirông-quân mà bi tên dây tliiêt là
loi cûa tram dô.» Huÿnh-Trung tàu rang : « Tôi là môt
dira dông-phu mà thôi ; may gap Bê-lia hâu dâi nhu vày,

nay tôi dâ bây mucri làm luôi thi song lâu cung dû roi.
Xin Bê-ha khéo giù mình rong dang mà lo viêc Trung-
nguyèn.» Nói ròi liën bat tînh nhern su*. Bêm ay Huÿnh-
Trung thâc no*i ngir-dinh.
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Ñgirói san có lain ttio ma khen rang :

Lào-tiv&ng ay Huynh-Trnng,
Thciu Xuyèn dimg dai còng,
Mình mang kim-toa-giàp,
lay xdch Thiet-thai-cung,
Bcrm khi kinh Hà-bac,
Oai danh riìng Thnc-ttung,
Lam-Chung ddn bgc trang.
Con ra sire anh hiing.

Khi Tién-chúa thay Huynh-Trung da man phàn ròi,
thi tiurong xót vò còng, bèli khiën sani quan quách. mà
dam vë Tbành-dô. Tiên-chüa than rang : « Tiróng-ngú-
hò dâ mat hët ha uguò’i, mà tram con cium bào thù dang,
dau dòn dir a ! » Bèli khiën quàn ngir-làni thang den 1 lò
di nh hoi clur-tiróng phàn binh làm tám neo, duòng tliuy
duòng bò deu tói. Mà duròng thùy thì de elio Huÿnh-Quyën

cani binh, con d irong bô thì Tién-chúa bon than ra cam
binh.

Lúe ày là nam clurong-vô thù* hai, nham ngày ram
thàng liai ; Hàng-Birong, Châu-Thôi nglie Tién-chúa den
thì dam binh ra cir. Hai bên giàn trail ròi, Hàn-tìirong,
Châu-Thôi giuc ngira ra tran, thì tliáy Tién-chúa dirng
trong vòng binh, có eli e càv long bang lua vàng, bên là
thì có co bach-mao, bén hiru thì có cày lniynh-viét. Chàu-
Thó’i thay vày hèn kéu lón rang : « Bè-ha da làm clnia
mróc 'Fime, sao con ra dành làm chi elio nhe thè ? Va lai
kliòng biët clurng, có be nào thì an nân sao kip. » Tién-
chúa bèn chi tiròng tìóng-ngó mà mang rang : » Cl úng
bay là loài Ngó-cau, làm hai niern thú túc cua tram, tram
nguyén kliòng ò' cluing vói bay trong trai dai này.» Hàn-
tìirong ngó ngoài lai mà bòi clur-tiróng rang : « Ai dàm ra
xóng plià binh Thuc cliàng 1» Bó-tiró'ng cua Han-Biro'iig
là Ha-Tuàn, mói giuc ngira mà ra. Truong-Bào liét lén
mòt tiëng, Tuàn nglie tiéng lón lam 111ì cà kinh vira
muon lui binh lai. Lúe ày em Chàu-Tiiói là Chàu-Bình
thay Tuàn cq kliòng lai, bèn buoi dao giuc ngira ra tiëp,
bi Trirong-Bào hét mot tiëng lien dàm Ha-Tuàn rót xuóng
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ngua, Chàu-Bình câ kinh. Ira tay kliông kip, eung bi
Quang-Hirng chém mot dao chët tôt.

Hai turcrng ay xoc lai union bat Châu-Thôi và Hàn-
Diro*ng. Hàng-Buong, Cbâu-Tbôi thày vây lât dât lui vào
trân. Tiên-chüa ra xem mà khen rang : « Hèn chi tue hay
nói rang :

Hô pini santi ho tir, thièt là khòng làm. » Nói
rói lien lay roi mà chi binh Thuc àp lai dànli iihàu. Binh
Ngò câ tima.

Nói ve Cani-Njnh duang duang binh trong tliuyen, nghe
nói binh Thuc den, vói va lèn ngua ra ¿ap binh Piñén,
dàu ho toc xa, di cho’n khòng, con tiróng làni dàu chúng
nó là Sa-ina-Kha, mat do mat xanh, cani mòt cày Tât-lê-
cot-dóa, giat lung hai cày eung, oai phong làm làm. Cam-
Ninh thav binh Thuc manti me nhu vày, khòng dàm cu
djch ; quàt ngua mà chay, bi Sa-ma-Kha ban mot mûi tên
trúng dàu, Gam-Ninli làt dàt giuc ligua mà chay. Cliay dën
ao Búc-phú ngói duô’i cây dai-tho mà chët. Trèn cày ay
co mot bay qua lian vài tram, xúm lai an thây. Ngô-vuang
hay dang, thuaiig xót kliông cùng, bèn chón cat tu të và
làp miêu mà thò'.

Nguò’i sau có làm bài tha mà khen rang :

Xgò-qLian Cam-hmig-Bà,
Tnr&ng-Giang cam niqiig chu.
Mong d'ên crii tri-kg.
Doc giei diva ctvu thù,
Civ&p trai dam klunh-ki,
Thitdug binh uong civ áu.
Than-tilia nay hien thánh,
Hivcrng hôa rang ngàn tha.

Nói ve Tién-chúa tliùa thè rugt theo, bèn lay dang
Hô-dinh ; binh Ngó chay tú tán hët. Tién-chúa diëm
binh lai mà khòng tliáy Quang-Hung, lât dât kl>iën
Iruang-Bào tim kiëm bon phia. (Nguyên lúe áy Quang-
Hung xoc vào dao binh Ngó vùa gap nguò’i thù là
Phan-Chuang, bèn giuc ngua rugt theo. Chuang câ kinh,
cliay tuoc vào hang niii mà trou. Quang-Hung theo kiëm
khòng dang, mà tròi dà toi ròi, khòng biët duòng trô lai,
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ròi. Quang-Hung di dën mot cài nhà kia, xnong ngira vào
go cua. Có mot óng già ra hòi nhò rang : « Ai dó vày ? »
Quang-Hung dàp rang : « Tôi là nguòi ruqt giac, lac diròng
dën dày, xin elio mot bit:; comi dò dói. »

Óng già ay làt
dat mòi vào nbà, Hung tháy dèn duòc sàng rò’, có treo
mot tám tupng cha mình. Hung klióc mot hòi, ròi lay
tupng ay. Óng già ay hoi rang : « Vi có- gì Tuòng - quàn
khóc và lay nhu vày ? » Hung dàp rang : « Tupng ay là
eba tòi dó. »

Óng già ay nghe nói lien dúng dày thi lê.
Qiiang-Hung bòi rang : « Sao óng lai thà cha tòi ? »
Òng già av dàp rang : « Vi xù này là xù cüa nguòi
cai tri khi truòc, cho nèn khi nguòi con song, nbà
nhà con pliai thà nguòi tliay, huóng chi nay nguòi da
thành than ròi, bay làu tòi có lòng tròng elio binh Thuc
dën mà bào thù ; nay Tuòng-quàn den day là phuòc cüa

tram ho dó. » Quang-Hung cà màng.

Òng già ay don corn elio Quang-Hung an. Qua dën

eanh ba, xày nghe ngoài có nguòi gò cua tura. Ong già

ay cüng ra mà bòi ; té ra nguòi ay là Phan - Chuong, dën

xin ngü nhò. Khi Phan-Chuong buòc vào thì Quang-Hung
da tháy ròi, bèli rùt gironi mà hét lòn rang : « Pliân tac,
dùng chay ? » Phan - Chuong câ kinh, làt dàt trò ra xây
dâu ngoài cua có mot nguòi mat dô nhu trùng -

tào, mat
phung, ràu ba eliòni, mac giàp vàng, ào xanh, cam guom
mà vào, Phan-Chuo’iig tháy vày thì biët là Quang

-
Gòng

dà hièn thành, vùng hét lèn mot tièng hòn via mat het,
vira muon chay trò lai, lien hi Quang - Hung chém mot
dao dàu roi xuóng dàt, ròi lai lay tieni lay màu mà té cha
mình truòc bàn thàn-tucmg ay. Tir ay Quang-Hung dà

lay dang cây thanh-long-dao cüa cha mình, rang ngày lay
thû cap cüa Phan

-
Chuerng mà treo co ngua, ròi tir già

òng già ay mà trò ve dinh. Con óng ay dam thây cüa

Phan-Chucrng ra mà thiéu.

Nói ve Quang - Hung di dura dàng vài dam, xày nghe
tiëng nguòi tieng ngua, có mot dao binh kéo dën ; tuòng
di dàu là Ma - Trung, bó

- ha cüa Phan - Chuong dó. Mâ-
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Trung tháy Quang - Hirng giët chúa t minig minh, treo thû
cap noi co ngira và doat cày thanh-long-dao, thi câ giàn
giuc ugna lai dánh vói Quang - Hung. Hung tháy Mâ-
Triing biét là ngimi thù, bèn lumi dao lai chém Mâ-Trung,
Trung và ba tram bò-ha, àp lai vây Qnang-Hinig vào giûa.
Buong lúe nguy cap áy, xây tháy phia Tâv - bác cô
Trimng-Bào kéo bin h den, Mâ-Trung tháy Trimng - Bào
dën, lien làt dât dam binh lui lai, bi Qnang-Hirng vài
Trrmng-Bào rimi theo. Theo dâng vài dam, xây dâu trime
mat cô Mê - Phimng và Phô-sï-Nhon dam binh dën kiëm
Mâ-Trung ; hai dao binh áy hièp lai dánh nhàu mot trân.
Hirng vói Bào binh it, lieu be dánh không lai, phâi lui vë
Hô-dinh mà ra mât Tien - cluia, dirng "lui câp cûa Phan-
Chirong và thuàt hit sir tich cho Tiên - cluïa nghe. Tiên-
chûa láy làm la, bèn kliao thirông quân-sï.

Nói vë Mâ-Trung vë ra mal Hàn - Himng và Châu-Thôi
diêm binh lai, t h i quân-sï bj thàc và bi vit rât nhiëu. Mâ-
Trung, Phô-sï-nion ra dóng binh noi me sông, dën chirng
canh ba nghe quân-sï khòc lóc oui som. Mê - Phimng lén
ra rinh mà nglie, t h i cô mot top quân nói vói nhau rang :

« Chiïng ta dëu là ngirôï ò Kinh - châu, bi làm chuóc qui
cûa Lir-Mông, cho nèn Chiïa-công phâi bô minh.Nay Liru-
hoàng-thùc ngir già thân chin h ; Bông-ngô chang sóm tin
muôn cüng phâi mât. Giàn bày Mê

-
Phuo’ng và Phô-sï-

Nhcm ! Vâv chiïng ta giët hai thâng áy, dam thû câp qua
dinh Thuc mà dâu, ât là công càn không vira. » Lai cô
mçt tên quân khàc nói rang : « Không nên tính gàp, de
lira dip roi së ra tay.» Mê-Phu'crng nghe roi t h 1 câ kinh,
bèn thimng Ughi vói Pliô-sî-Nhon rang : « Long quân dâ
doi roi, ât là tành mang ta không côn. Vâ lai Thuc cima
giàn Mâ-Trung lain mà tliôi, vâv ta giët va, roi dam thû-
câp qua dâu Thuc chûa mà tâu rang : Khi trirô’c chiïng ta
dâu Ngô là bât dâc dî mà thôi. Nay tháy ngir già thân
chinh, cho nên phâi dën mà chiù toi.» Phô-sï-Nhon nói :

« Không nên dâu, nëu di at là mang hoa.^ Mê-Phimng
nói : « Không can chi dâu. Vâ Tliuc cluïa là ngimi
khoan-nhorii-dai-dô mà TTiài-tü* A-dâu lai là châu ta n£ra,

neu ngirài ngliï tinli cü, ât ngimi không no liai ta.» Hai
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ngiròi bàn luán xong roi, bèn tháng ngira cho san. Qua
den canb ba, vào triróng giet Mâ-Trung, lày thü-cap mà
di vói hai mirai tén quàn, qua tai Hò-dình dirng elio
Tiên-chûa. Khi di bi quàn tuàn bat dang, dan vào ra mat
Trimng-Nam và Phùng-Tâp. Mè-Plurang thuàt hët dàu
duòi cho Truong-Nam nghe.

Rang ngày Triro-ng-Nam dat vào ngir-dinh mà ra mat
Tiên-chûa. Mè-Plnroaig dirng thû-cap cüa Mâ-Trung cho
riên-chüa và qui mà tàu rang : « Van khi triróc chúng tôi
không có long phân, vi mác muai Lir-Mông, nói Quang-
Công dâ chêt, roi gat tôi ma cira thành mà dàu, cho nên
bat dac dï tôi phai dàu Ngô. Nay ngne thánh-giá dën dâv,
cho nên tôi giët thang giac này dang mà rira long hôn
cho Bê-lia. Xin Bè-ha tha tôi cho chúng toi.» Tiên-chûa
câ giân mà rang : « Tram dën dây dâ lâu, sao không thay
hai dira bay dën dây mà chju tôi. Nay thë dâ túng ngat
roi, cho nên moi dën dây nói xâo-ngôn cho toàn tành
mang. Nëu tram dung cho bay, mai sau tram xuông ciru-
tuvën thi mat mui nào dàm thay Quang-Công kia ? » Bèn
dôi Quang-Hirng dën giira Ngir - dinh, lâp bàn linh-vi
Quang-Công, Tiên-chûa tay b’rng cài thü-cap cüa Mâ-
Trung mà te, lai khiën Quang-Hirng dam Mê-Phirong và
Pliô-sï-Nhom mà lôt hët y-phuc, bat qui trirô’c bàn ay, roi
bon thân càm dao ra mo gan mà të Quang-Công. Khi
diro-ng të, xây cô Trucmg-Bào vào dô lay mà khôc rang :

« Ciru-nhan cüa bac liai dëu trâ dang roi, con cüa cha
tôi biët chirng nào tôi moi trâ dang 1 » Tiên-clnia nói :

« Cháu hây chó
1

lo, dê tram dep hët dât Giang-nam, giët
hët loài Ngô-câu

; bat cho dang liai thang giac ay, dang
cho chàu bon thân ra phân thây nô mà të cha cháu.»
Triromg-Bào nghe nói lay ta mà lui ra.

Muôn biëL sau ra thê nào
xin xem cuôii ihiï hai inveri mot thi rô.

That hiêp ngù nghìa dà in roi cuon thir nhirt
già 0 8 40.
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